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ПІДТРИМКА КНИЖКОВОГО СЕКТОРУ З БОКУ
ПРОГРАМИ «КРЕАТИВНА ЄВРОПА»

Виконавче  агентство  з  питань  освіти  та  культури  Європи  (EACEA)
оприлюднило  нову  інформацію  про  інструменти  підтримки  книжкового
сектору з боку програми «Креативна Європа».

Зазначається,  що  у  період  2021-2024  років  за  допомогою  різних  схем
підтримки  розвитку  культури  програмою  «Креативна  Європа»  було
профінансовано 124 проекти, орієнтовані на просування літературних творів
для молоді та підтримку молодих фахівців у книжковому та видавничому
секторі,  серед  яких  більшу  частину  складали  проекти  літературного
перекладу  (108),  завдяки  яким  здійснено  переклад  1870  книг.  Акція
«Циркуляція  європейських  літературних  творів»  дозволила  щодня
перекладати вперше, публікувати й розповсюджувати 1 книгу щодня. Це 
різноманітні літературні твори – дитяча література, літературу для молоді,
комікси  та  інші  жанри,  які  в  сукупності  демонструють  багатство
європейської літератури для молодої аудиторії. Для підтримки літературних
перекладів  було підготовлено та  опублікувало «Посібник з  літературних
перекладів»,  який  являє  собою  вичерпний  каталог  проектів,

https://nrat.ukrintei.ua/en/pidtrymka-knyzhkovogo-sektoru-z-boku-programy-kreatyvna-yevropa/
https://nrat.ukrintei.ua/en/pidtrymka-knyzhkovogo-sektoru-z-boku-programy-kreatyvna-yevropa/


профінансованих у рамках схеми «Циркуляція європейських літературних
творів».

Детальніше:  https://qrpage.net/qr/WSPpx,  https://qrpage.net/qr/u5oSs,
https://qrpage.net/qr/UGj7P
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